
WILSON CASE GAGE - L.E. WILSON 257 ROBERTS CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7⁄8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure correct
headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags. While the
belt provides support for proper headspace, the life of the case will drastically
shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder. SPECIAL ORDER
CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: L.E. WILSON 257 ROBERTS CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON, INC.
Product no.: 749003938
Mfr. No.: CG-257R
Cartridge: 257 Roberts
Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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WILSON CASE GAGE Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für den WILSON CASE GAGE für deine Wiederladebedürfnisse entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemäße und sichere Verwendung deines
Hülsenmessgeräts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den WILSON CASE GAGE sicher verwendest, indem du alle Anweisungen in diesem
Handbuch befolgst.
Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit dem Wiederladen und dem Umgang mit
Munitionskomponenten verbunden sind.
Überprüfe regelmäßig auf Aktualisierungen oder Rückrufe zu diesem Produkt über die
EUSicherheitsgatePlattform.
Wenn du zu einer gefährdeten Gruppe gehörst, wie z.B. einem Kind, sorge dafür, dass eine erwachsene
Aufsichtsperson bei der Verwendung dieses Produkts anwesend ist.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Überprüfe das Hülsenmessgerät vor der Verwendung auf Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Halte das Hülsenmessgerät außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Hülsenmessgerät nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Messung von Hülsen.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Messen anzuwenden, um Schäden am Messgerät oder Verletzungen zu
verhindern.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, beim Wiederladen.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, um konzentriert arbeiten zu können.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Einrichten des Hülsenmessgeräts

Nimm den WILSON CASE GAGE aus der Verpackung.
Stelle sicher, dass das Messgerät sauber und frei von Schmutz ist, bevor du es verwendest.

Verwendung des regulären Messgeräts

Setze die Hülsen in das Messgerät ein.
Überprüfe die Gesamtlänge, um festzustellen, ob ein Kürzen erforderlich ist.
Messe den Bezugspunkt zur KopfLänge, um den korrekten Kopfabstand sicherzustellen.

Verwendung des verstellbaren Messgeräts

Für GürtelMagazine, passe das Messgerät nach Bedarf an.
Setze die Hülsen in das Messgerät ein.
Stelle sicher, dass der Gürtel den richtigen Kopfabstand unterstützt.

Messen des Kopfabstands

Verwende einen Messschieber, um den Kopfabstand von abgefeuerten Hülsen genau zu messen.
Vergleiche die Messwerte mit den empfohlenen Spezifikationen für deine spezifische Patrone.

Nach der Verwendung

Reinige das Messgerät nach jeder Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
Bewahre das Messgerät an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den WILSON CASE GAGE gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Messgerät irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des WILSON CASE GAGE, beziehe dich bitte auf die Produktverpackung für
Kontaktdaten oder konsultiere deinen Einzelhändler. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen bereit hast,
wenn du Unterstützung benötigst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deinem WILSON CASE GAGE gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Richtlinien.
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WILSON CASE GAGE Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE for your reloading needs. This guide provides important safety
instructions to ensure the proper and safe use of your case gage. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the WILSON CASE GAGE by following all instructions provided in this manual.
Be aware of potential risks associated with reloading and handling ammunition components.
Regularly check for any updates or recalls regarding this product through the EU’s Safety Gate platform.
If you are a vulnerable group member, such as a child, ensure adult supervision when using this product.
Report any unsafe products or incidents to your local authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the case gage for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the case gage out of reach of children.
Use the case gage only for the intended purpose of measuring cartridge cases.
Avoid using excessive force when measuring to prevent damage to the gage or injury.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading.
Ensure your workspace is clean and free of distractions to maintain focus.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Case Gage

Remove the WILSON CASE GAGE from its packaging.
Ensure the gage is clean and free of any debris before use.

Using the Regular Style Gage

Insert the cartridge case into the gage.
Check the overall length to determine if trimming is necessary.
Measure the datum to head length to ensure correct headspace.

Using the Adjustable Style Gage

For belted magnum cartridges, adjust the gage as needed.
Insert the cartridge case into the gage.
Confirm that the belt provides proper support for headspace.

Measuring Headspace

Use a caliper to measure the headspace of fired cases accurately.
Compare measurements against recommended specifications for your specific cartridge.

After Use

Clean the gage after each use to maintain its accuracy and longevity.
Store the gage in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the WILSON CASE GAGE according to local regulations.
If the gage is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the WILSON CASE GAGE, please refer to the product packaging for contact
details or consult your retailer. Ensure you have your product information ready for any support needed.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your WILSON
CASE GAGE. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Instrucciones de Seguridad del WILSON CASE GAGE

Introducción
Gracias por elegir el WILSON CASE GAGE para tus necesidades de recarga. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad importantes para garantizar el uso adecuado y seguro de tu medidor de casquillos. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el WILSON CASE GAGE siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en este
manual.
Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con la recarga y el manejo de componentes de munición.
Revisa regularmente cualquier actualización o aviso de retiro relacionado con este producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.
Si eres parte de un grupo vulnerable, como un niño, asegúrate de que un adulto supervise el uso de este
producto.
Informa de cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades locales de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre inspecciona el medidor de casquillos en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Mantén el medidor de casquillos fuera del alcance de los niños.
Usa el medidor de casquillos solo para el propósito previsto de medir casquillos de cartuchos.
Evita usar fuerza excesiva al medir para prevenir daños al medidor o lesiones.
Usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al recargar.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones para mantener el enfoque.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Configuración del Medidor de Casquillos

Retira el WILSON CASE GAGE de su embalaje.
Asegúrate de que el medidor esté limpio y libre de cualquier residuo antes de usarlo.

Uso del Medidor de Estilo Regular

Inserta el casquillo del cartucho en el medidor.
Verifica la longitud total para determinar si es necesario recortar.
Mide el datum a la longitud de la cabeza para asegurar un headspace correcto.

Uso del Medidor de Estilo Ajustable

Para cartuchos con cinturón, ajusta el medidor según sea necesario.
Inserta el casquillo del cartucho en el medidor.
Confirma que el cinturón proporciona el soporte adecuado para el headspace.

Medición del Headspace

Usa un calibrador para medir con precisión el headspace de los casquillos disparados.
Compara las medidas con las especificaciones recomendadas para tu cartucho específico.

Después de Usar

Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisión y longevidad.
Guarda el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de los niños.

Instrucciones de Eliminación



Elimina el WILSON CASE GAGE de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el medidor está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación relacionada con el WILSON CASE GAGE, consulta el embalaje del producto
para obtener detalles de contacto o consulta a tu minorista. Asegúrate de tener la información de tu producto lista
para cualquier soporte necesario.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
WILSON CASE GAGE. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Instructions de sécurité pour le WILSON CASE GAGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le WILSON CASE GAGE pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des instructions
de sécurité importantes pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de votre gage de cartouche. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous d'utiliser le WILSON CASE GAGE en suivant toutes les instructions fournies dans ce manuel.
Soyez conscient des risques potentiels associés au rechargement et à la manipulation des composants de
munitions.
Vérifiez régulièrement les mises à jour ou les rappels concernant ce produit via la plateforme Safety Gate de
l'UE.
Si vous faites partie d'un groupe vulnérable, comme un enfant, assurezvous d'avoir la supervision d'un adulte
lors de l'utilisation de ce produit.
Signalez immédiatement tout produit dangereux ou incident aux autorités locales.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Inspectez toujours le gage de cartouche pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Gardez le gage de cartouche hors de portée des enfants.
Utilisez le gage de cartouche uniquement pour l'objectif prévu de mesurer les étuis de cartouche.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de la mesure pour prévenir les dommages au gage ou les
blessures.
Portez un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors du rechargement.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions pour maintenir votre
concentration.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Configuration du gage de cartouche

Retirez le WILSON CASE GAGE de son emballage.
Assurezvous que le gage est propre et exempt de débris avant utilisation.

Utilisation du gage de style régulier

Insérez l'étui de cartouche dans le gage.
Vérifiez la longueur totale pour déterminer si une découpe est nécessaire.
Mesurez la longueur de référence à la tête pour assurer un espace de tête correct.

Utilisation du gage de style ajustable

Pour les cartouches à ceinture, ajustez le gage si nécessaire.
Insérez l'étui de cartouche dans le gage.
Confirmez que la ceinture fournit un soutien adéquat pour l'espace de tête.

Mesurer l'espace de tête

Utilisez un pied à coulisse pour mesurer avec précision l'espace de tête des étuis tirés.
Comparez les mesures avec les spécifications recommandées pour votre cartouche spécifique.

Après utilisation

Nettoyez le gage après chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
Rangez le gage dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.



Instructions de mise au rebut
Disposez du WILSON CASE GAGE conformément aux réglementations locales.
Si le gage est endommagé audelà de la réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le WILSON CASE GAGE, veuillez vous référer à l'emballage du
produit pour des détails de contact ou consulter votre détaillant. Assurezvous d'avoir vos informations sur le produit
prêtes pour tout soutien nécessaire.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sécurisée et efficace
avec votre WILSON CASE GAGE. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Istruzioni di Sicurezza per il WILSON CASE GAGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire l'uso corretto e sicuro del tuo gage per bossoli. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare in sicurezza il WILSON CASE GAGE seguendo tutte le istruzioni fornite in questo
manuale.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica e alla manipolazione dei componenti delle
munizioni.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami riguardanti questo prodotto attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.
Se fai parte di un gruppo vulnerabile, come un bambino, assicurati che ci sia un adulto presente durante l'uso
di questo prodotto.
Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla sempre il gage per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzarlo se danneggiato.
Tieni il gage per bossoli fuori dalla portata dei bambini.
Usa il gage per bossoli solo per lo scopo previsto di misurare i bossoli delle cartucce.
Evita di applicare eccessiva forza durante la misurazione per prevenire danni al gage o infortuni.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, durante la ricarica.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni per mantenere la concentrazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione del Gage per Bossoli

Rimuovi il WILSON CASE GAGE dalla sua confezione.
Assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Utilizzo del Gage Stile Regolare

Inserisci il bossolo della cartuccia nel gage.
Controlla la lunghezza totale per determinare se è necessaria la rifilatura.
Misura la lunghezza del dato alla testa per garantire il corretto spazio di testa.

Utilizzo del Gage Stile Regolabile

Per le cartucce con cintura, regola il gage secondo necessità.
Inserisci il bossolo della cartuccia nel gage.
Conferma che la cintura fornisca il supporto adeguato per lo spazio di testa.

Misurazione dello Spazio di Testa

Utilizza un calibro per misurare con precisione lo spazio di testa dei bossoli sparati.
Confronta le misurazioni con le specifiche raccomandate per la tua cartuccia specifica.

Dopo l'Uso

Pulisci il gage dopo ogni uso per mantenerne l'accuratezza e la longevità.
Riponi il gage in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il WILSON CASE GAGE secondo le normative locali.
Se il gage è danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclaggio dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il WILSON CASE GAGE, fai riferimento all'imballaggio del
prodotto per i dettagli di contatto o consulta il tuo rivenditore. Assicurati di avere pronte le informazioni sul prodotto
per eventuali supporti necessari.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo
WILSON CASE GAGE. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcje Bezpieczeństwa WILSON CASE GAGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WILSON CASE GAGE do Twoich potrzeb związanych z ponownym ładowaniem. Niniejszy
przewodnik zawiera ważne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią prawidłowe i bezpieczne użytkowanie
Twojego wskaźnika długości łuski. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie WILSON CASE GAGE, przestrzegając wszystkich instrukcji zawartych w
tym podręczniku.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z ponownym ładowaniem i obsługą komponentów
amunicyjnych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje lub wycofania dotyczące tego produktu za pośrednictwem platformy Safety
Gate UE.
Jeśli należysz do grupy wrażliwej, takiej jak dzieci, zapewnij nadzór dorosłych podczas korzystania z tego
produktu.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty lokalnym władzom.

Szczególne Środki Ostrożności w Użyciu
Zawsze sprawdzaj wskaźnik długości łuski pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Trzymaj wskaźnik z dala od dzieci.
Używaj wskaźnika tylko do zamierzonego celu, jakim jest pomiar łusek nabojowych.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas pomiarów, aby zapobiec uszkodzeniu wskaźnika lub zranieniu.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas ponownego ładowania.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń, aby utrzymać koncentrację.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Ustawienie Wskaźnika Długości Łuski

Wyjmij WILSON CASE GAGE z opakowania.
Upewnij się, że wskaźnik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed użyciem.

Użycie Wskaźnika Stylu Standardowego

Włóż łuskę naboju do wskaźnika.
Sprawdź całkowitą długość, aby określić, czy konieczne jest przycinanie.
Zmierz długość od daty do główki, aby zapewnić prawidłową wysokość główki.

Użycie Wskaźnika Stylu Regulowanego

Dla nabojów z pierścieniem magnum, dostosuj wskaźnik w razie potrzeby.
Włóż łuskę naboju do wskaźnika.
Upewnij się, że pierścień zapewnia odpowiednie wsparcie dla wysokości główki.

Pomiar Wysokości Główki

Użyj suwmiarki, aby dokładnie zmierzyć wysokość główki wystrzelonych łusek.
Porównaj pomiary z zalecanymi specyfikacjami dla swojego konkretnego naboju.

Po Użyciu

Oczyść wskaźnik po każdym użyciu, aby utrzymać jego dokładność i trwałość.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj WILSON CASE GAGE zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony beyond repair, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących WILSON CASE GAGE, prosimy o zapoznanie się z
opakowaniem produktu w celu uzyskania szczegółów kontaktowych lub skonsultowanie się z detalistą. Upewnij się,
że masz przygotowane informacje o produkcie w razie potrzeby wsparcia.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i skuteczne doświadczenie
ponownego ładowania z WILSON CASE GAGE. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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WILSON CASE GAGE Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit WILSON CASE GAGE:n uudelleenkäyttötarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
varmistaaksesi, että käytät mittausgagia oikein ja turvallisesti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista WILSON CASE GAGE:n turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia tässä oppaassa annettuja ohjeita.
Ole tietoinen uudelleenkäytön ja ammuksien käsittelyn mahdollisista riskeistä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen päivitykset tai takaisinvetotiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.
Jos kuulut haavoittuvaan ryhmään, kuten lapsiin, varmista aikuisen valvonta tuotteen käytön aikana.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista välittömästi paikallisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Tarkista aina mittausgagi ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä mittausgagi lasten ulottumattomissa.
Käytä mittausgagia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli patruunakuorien mittaamiseen.
Vältä liiallista voimaa mittaamisen aikana, jotta vältät mittausgagin vaurioitumisen tai loukkaantumisen.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, kun käytät uudelleenkäyttöä.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa keskittymisen ylläpitämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Mittausgagin Asettaminen

Poista WILSON CASE GAGE pakkauksestaan.
Varmista, että gagi on puhdas ja vapaa kaikista roskista ennen käyttöä.

Säännöllisen Tyylin Gagin Käyttö

Aseta patruunakuori gagiin.
Tarkista kokonaispituus päättääksesi, onko lyhentäminen tarpeen.
Mittaa datumin pituus varmistaaksesi oikean päätilan.

Säädettävän Tyylin Gagin Käyttö

Säädä gagi tarpeen mukaan belttikiville.
Aseta patruunakuori gagiin.
Varmista, että vyö tukee oikeaa päätilaa.

Päätilan Mittaaminen

Käytä kaliperia mitataksesi ammuttujen kuorien päätilaa tarkasti.
Vertaa mittauksia suositeltuihin spesifikaatioihin tietylle patruunallesi.

Käytön Jälkeen

Puhdista gagi jokaisen käytön jälkeen sen tarkkuuden ja pitkäikäisyyden ylläpitämiseksi.
Säilytä gagi turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävitysohjeet
Hävitä WILSON CASE GAGE paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos gagi on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita WILSON CASE GAGE:sta, tarkista tuotepakkauksesta yhteystiedot tai
kysy jälleenmyyjältäsi. Varmista, että sinulla on tuotetietosi valmiina tarvittavaa tukea varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenkäyttökokemuksen WILSON
CASE GAGE:lla. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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WILSON CASE GAGE Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valt WILSON CASE GAGE för dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga säkerhetsanvisningar
för att säkerställa korrekt och säker användning av din hylsgage. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du
använder produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av WILSON CASE GAGE genom att följa alla instruktioner som ges i denna
manual.
Var medveten om potentiella risker som är förknippade med omladdning och hantering av ammunition.
Kontrollera regelbundet för eventuella uppdateringar eller återkallelser angående denna produkt via EU:s
Safety Gateplattform.
Om du tillhör en sårbar grupp, såsom barn, säkerställ vuxenövervakning vid användning av denna produkt.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller incidenter till dina lokala myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Inspektera alltid hylsgagen för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll hylsgagen utom räckhåll för barn.
Använd hylsgagen endast för det avsedda syftet att mäta patronhylsor.
Undvik att använda överdriven kraft vid mätning för att förhindra skador på gagen eller personskador.
Bär lämplig säkerhetsutrustning, såsom skyddsglasögon, vid omladdning.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner för att bibehålla fokus.

Instruktioner för Installation och Användning

Sätta Upp Hylsgagen

Ta bort WILSON CASE GAGE från förpackningen.
Se till att gagen är ren och fri från skräp innan användning.

Använda Regular Style Gage

Sätt in patronhylsan i gagen.
Kontrollera den totala längden för att avgöra om beskärning är nödvändig.
Mät datum till huvudlängd för att säkerställa korrekt huvudutrymme.

Använda Justerbar Stil Gage

För bältesmagnum patroner, justera gagen efter behov.
Sätt in patronhylsan i gagen.
Bekräfta att bältet ger korrekt stöd för huvudutrymmet.

Mäta Huvudutrymme

Använd en skjutmått för att noggrant mäta huvudutrymmet för avfyrade hylsor.
Jämför mätningar med rekommenderade specifikationer för din specifika patron.

Efter Användning

Rengör gagen efter varje användning för att bibehålla dess noggrannhet och livslängd.
Förvara gagen på en säker, torr plats bortom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera WILSON CASE GAGE enligt lokala föreskrifter.
Om gagen är skadad bortom reparation, överväg att återvinna material där det är möjligt.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående WILSON CASE GAGE, vänligen hänvisa till produktförpackningen
för kontaktuppgifter eller rådfråga din återförsäljare. Se till att du har din produktinformation redo för eventuell support
som behövs.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med din
WILSON CASE GAGE. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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WILSON CASE GAGE Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali WILSON CASE GAGE pro vaše potřeby přebíjení. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny, které zajistí správné a bezpečné použití vašeho měřiče nábojnic. Před použitím výrobku si
prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné použití WILSON CASE GAGE dodržováním všech pokynů uvedených v této příručce.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s přebíjením a manipulací s komponenty nábojnic.
Pravidelně kontrolujte aktualizace nebo stažení týkající se tohoto výrobku prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.
Pokud patříte do zranitelné skupiny, jako jsou děti, zajistěte dospělý dohled při používání tohoto výrobku.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty místním úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím vždy zkontrolujte měřič nábojnic na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Udržujte měřič nábojnic mimo dosah dětí.
Používejte měřič nábojnic pouze pro zamýšlený účel měření nábojnic.
Vyhněte se použití nadměrné síly při měření, abyste zabránili poškození měřiče nebo zranění.
Při přebíjení noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a bez rozptýlení pro udržení koncentrace.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení měřiče nábojnic

Vyjměte WILSON CASE GAGE z obalu.
Ujistěte se, že je měřič čistý a bez jakýchkoli nečistot před použitím.

Použití standardního stylu měřiče

Vložte nábojnici do měřiče.
Zkontrolujte celkovou délku, abyste zjistili, zda je nutné zkracování.
Změřte datum k délce hlavy, abyste zajistili správnou hloubku a zabránili nadměrnému zvětšení.

Použití nastavitelného stylu měřiče

Pro náboje s páskem upravte měřič podle potřeby.
Vložte nábojnici do měřiče.
Potvrďte, že pásek poskytuje správnou oporu pro hloubku.

Měření hloubky

Použijte kalibr k přesnému měření hloubky vystřelených nábojnic.
Porovnejte měření s doporučenými specifikacemi pro váš konkrétní náboj.

Po použití

Po každém použití vyčistěte měřič, aby se udržela jeho přesnost a životnost.
Uložte měřič na bezpečné, suché místo mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte WILSON CASE GAGE v souladu s místními předpisy.
Pokud je měřič poškozen natolik, že není opravitelný, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se WILSON CASE GAGE se prosím odvolejte na informace uvedené na
obalu výrobku nebo se obraťte na svého prodejce. Ujistěte se, že máte připraveny informace o svém produktu pro
případnou podporu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní přebíjení s vaším WILSON CASE GAGE.
Děkujeme za pozornost k těmto důležitým pokynům.


